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IMPACT SC 630 | SC 632 | SC 638
IMPACT SC 660 | SC 662 | SC 668
Wired headset

EN Quick Guide
DE Kurzanleitung
FR Guide express
IT Guida rapida
ES Guía rápida
PT Guia Rápido
NL Mini handleiding
EL Γρήγορος οδηγός
DA Kvikvejledning
SV Snabbguide
FI Pikaopas
PL Skrócona instrukcja obsługi
RU Краткое руководство Z H 䘯 鸟 䭷 ⽂
T W䘯鸟䭷⽂
TR Hızlı Kılavuz
JA ؙ ؎ ح ؙ ؖ س؎
ID Panduan Cepat
KO찮읆많핂슪

Model:
SC 630 | SC 632 | SC 638
SC 660 | SC 662 | SC 668 SC 660 TC

SC 630
SC 632
SC 638

SC 660
SC 662
SC 668

Accessory

RightLeft

Package contents | Lieferumfang | Contenu de la boîte |
Contenuti della confezione | Contenido del embalaje | Conteúdo da embalagem | Inhoud verpakking | Περιεχόμενα συσκευασίας |
Pakkens indhold | Innehåll i förpackningen | Pakkauksen sisältö |
Zawartość opakowania | Содержимое упаковки | 㤛鄳�㺂 | ⺫酤�㺂|
Kutunun içeriği | حػ ؛ ٦ آ �㺁 | Isi kemasan | � 힎뺂푷

Wearing the headset | Headset aufsetzen | Mettre le casque-micro | Indossare l'headset | Ponerse los auriculares | Colocar o micro-auscultador | De headset opzetten | Χρήση του σετ κεφαλής | Brug af hovedsæt |
Ta på headsetet | Kuulokemikrofonin käyttö | Zakładanie zestawu słuchawkowego | Надевание головного комплекта | 䨥♳羭劼 | 䨥♳羭堤 | Kulaklı ın takılması | إسحق �鄲滠زح ׅ� | Menggunakan
Headset | �슪켙 푷�믾

Connection possibilities | Anschlussmöglichkeiten | Possibilités de raccordement | Possibilità di collegamento | Posibilidades de conexión |
Ligações possíveis | Aansluitmogelijkheden | Δυνατότητες σύνδεσης | Tilslutningsmuligheder | Anslutning | Liitäntämahdollisuudet |
Możliwości podłączenia | Варианты подключения | 鵶䱹〳腊䚍 | 鸭䱹倰䒭 | Bağlantı olanakları | 䱸竲倯岀 | Pilihan
sambungan | 펾멾짷쩣
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Replacing the ear pad | Ohrpolster austauschen | Remplacer le coussinet d‘oreille | Sostituzione dei cuscinetti auricolari | Cambiar las
almohadillas | Substituir as almofadas | Oorkussens vervangen | Αντικατάσταση των καλυμμάτων αυτιών | Udskiftning af ørepolstringer | Byt
öronkuddar | Korvapehmusteiden vaihto | Wymiana poduszek słuchawkowych | Замена подушек амбушюров |
刿䰃羭㙈 | 刿䳕羭堤銌㞽 | Kulak yastığının değiştirilmesi | ؎َ٦ ❛�سحػ 䳔 ׅ� | Mengganti Bantalan Telinga | 핂펂�슪묞 �

Labeling the headset | Headset kennzeichnen | Marquer le casque-micro | Riconoscimento dell’headset | Marcar los auriculares con un
nombre | Identificar o micro-auscultador | Headset markeren | Σήμανση του σετ κεφαλής | Identificering af hovedsættet | Märk headsetet |
Kuulokemikrofonin merkitseminen | Oznakowanie zestawu słuchawkowego | Нанесение этикетки на гарнитуру | 叻雵鸑雴羭劼| 垥爙羭
堤 |
Kulakl ığı adlandırma | إسحق חزح كٓ ٕ� ֽ� | Melabeli headset | �슪켙않쩶헏푷�믾

Using the cable clip | Kabel-Clip verwenden | Utiliser la pince pour câble | Utilizzo della clip per cavo | Utilizar el clip de cable |
Utilizar o grampo para cabo | Kabelclip gebruiken | Χρήση το κλιπ καλωδίου | Brug af kabelclips | Använd kabelklämman |
Kaapelikiinnikkeen käyttäminen | Używanie zacisku kablowego | Использование кабельной клипсы | �欽羭劼絁㣪| �欽箁㣰
|
Kablo mandalı kullanılması | ؛ ـ٦ ٕ ؙ ��فحٔ 欽 ׅ� | Menggunakan penjepit kabel | 핂쯢 잋칺푷�믾

Transporting the headset | Headset transportieren | Transporter le casque-micro | Trasporto dell’headset | Transportar el headset |
Transportar os micro-auscultadores | De headset transporteren | Μεταφορά του ακουστικού | Transport af headset | Transportera headset |
Kuulokkeiden kuljettaminen | Transport zestawu słuchawkowego | Транспортировка гарнитуры | 䶀䌄羭劼| 伞遤羭堤| Kulaklık setini taşıma
|
إسحق 鱐鷏儗زح | Membawa headset | �슪켙�샎�믾

Comhead Headset Company GmbH
D i e H e a d s e t S p e z i a l i s t e n
Borsteler Chaussee 51 | 22453 Hamburg | Tel.: +494050058020
www.comhead.de


